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3BONSIET BCKPbITh pa3inyHble pparMeHTbl CMbIC/a BbiCKa3biBaHUS 1 npar-
MaTU4eCKNX XapakTePUCTUK, KOTOPbIE AOMKHbI MPUHMMATLCS BO BHUMaHWe
npu MOAENVMPOBaHUM MOHMMaHMUS Kak 4acTu AMHAMUYECKO MOAEeN A3bIKa.

KnioueBble cnoBa: nparmMaTnka, MeHTasbHas akTUBHOCTb, NMOHMMaHWeE,
NPOHUS

MODELING PECULIAR CONDITIONS
OF UNDERSTANDING UTTERANCES
(THE CASE OF IRONY)

Borisova E. G. (efcomconf@list.ru),
Moscow Teachers' Training University, Moscow, Russia

Pirogova Yu. K. (adv-pirogova@yandex.ru),

National Research University Higher School of Economics,
Moscow, Russia


mailto:efcomconf@list.ru
mailto:adv-pirogova@yandex.ru

Modeling peculiar conditions of understanding utterances (the case of irony)

The article deals with modeling the understanding of natural language texts
in special cases that differ from the trivial ‘normal’ condition 'what is said
is what is meant’ (literal understanding). This includes hints, metaphors etc.
The article is focused on irony, which seems to be a paradox: ‘what is meant’
is different from ‘whatis said’. By thorough analysis of examples of irony both
in the literature and in common usage (including texts of media and the In-
ternet) we classify the cases of irony. The sense components of utterances
which are to be understood in the opposite way have been identified. They
are not only parts of the dictum but of the modal frame as well. The prag-
matic analysis showed the intentions of the Speaker using irony, including
the cases when the object of mockery is the Speaker himself, or the Hearer.
Correlation of irony vs. mockery and irony vs. quotations is investigated. The
results should be used by designing the model of natural text understanding.

Key-words: pragmatics, mental activity, understanding, sarcasm

1. MoaenupoBaHHe NIOHUMaHUS BHE TPUBUAIbHBIX
(«OyKBaJIbHBIX») TEKCTOB

MogenupoBaHye NIOHUMAaHUA B paMKax WHTEPAKTUBHOI'O HoAxoza (YYUTHI-
BaIOIIEro AeHCTBYUA YIACTHUKOB OOLIEeHNs) He OrpaHMYMBAETCA paclo3HaBaHUEM
dbopml, AemnudppoBKOH (OnpeseeHreM CEMAaHTUKN YaCTHBIX 3HAU€HU I JIEKCEHMBI,
TaK Ha3bIBaeMBIX JIEKCUKO-CEMaHTUUECKUX BADUAHTOB), «CJIOKEHUEM», T.€. CHHTe-
30M BO3MOXXHOT'O CMEBICJA cOoOmeHus. JelfcTBUA CIyIIaloNniero, Kak Ternepb ode-
BU/ZIHO, BKJIIOYAIOT B ce0d U BO3MOXXHbIE BBIBOAB! (MMIIMKATYPhI) U3 CKa3aHHOTO,
U nepebop BO3MOXXHBIX BAPUAHTOB [TIOHMMAHUSA C YUYETOM «yraZbIBAHUA» HaMepe-
HUI roBopsmero («ecau 6B TOBOPALIUN UMeN B BUAY X, OH OBl CKOpee ckaszan X,
a He Y, KaK TyT») U psAJ APYTUX JelicTBuii'. Takas 60yiee TPOMO3/Kasi MOZEb MOXKET
NIPUMEHATHCA He TOJBKO A MOZENNPOBAHUSA [IOBEJEHUS YYaCTHUKOB OOIIEeHUS
B «HOPMAaJIbHBIX», TPUBUAIBHBIX YCIOBUAX, KOTZA FOBOPAIIUY CTpEMUTCA K Hanbo-
Jlee TIOJTHOMY ¥ OJHO3HAYHOMY [TOHMMAHHUIO («4TO KMeJI B BUAY, TO U CKa3as», T.e.
MMOHUMAaTh Ha/l0 6YKBabHO). MOXXHO 06paTUThCA U K 60Jiee CIOKHBIM CJIydasiM T10-
HUMaHUS COOOIEHNH, Korga OyKBaIbHOE TIOHMMaHUe JaeT abCypAHBIN pe3y IbTar,
a moctysaTel ['paiica He BEIIOTHAIOTCA (3aMeTHUM, YTO IOC/IeHee He BCeria uMeeT
MeCTO, OZHAKO TO, YTO TaKOe ObIeH1e TOKe BO3MOXKHO, y)Ke HEOZHOKPATHO 3aMeyda-
JIOCB), KaK, K IPUMepY, Tpu OYKBaJIbHOM MOHUMaHUH ppasb:

(1) OH 0nsi meHst 20mo8 20pbl c8epHYMb. — OH UMO, 83PbIBHUK?
(mpuMep B3AT U3 HAbGIIOIEHUH aBTOPOB)

Bopucosa E. I IHTepaKTUBHBIH MOAXO0/ B IUHIBUCTHUKE: MIPeZiesibl IpUMeHuMocTH // Kom-
BIOTEPHAA JUHTBUCTUKA M HHTEJJIEKTyaJbHble TEXHOJOTHH: TPyZABl MeXAYHapOLHOU
koH$pepeHnnu «/luamor — 2006» / Ilox pea. H. U. Jlaydep, A. C. Hapunpanu, B. I1. Cene-
res — M.: U3za-Bo PITY, 2006 — c. 84-88.
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Hawnbosnee mpocToll ciay4yall OTKJIOHEHUsS OT OYKBajJbHOIO IIOHMMAaHUA —
9TO, BUZVMO, HaMeK?. DTO BBICKA3bIBaHHE, KOTOPOE COAEPXXUT B cebe HEKOTOpHIE
WHCTPYKUUY IO GOPMHUPOBAHUIO UMIUIMKATYD, JKEJIATENbHBIX JJIsI [OBOPAIIETrO,
HaIpuMep,

(2) Ymo-mo cmano xonooame.

OTCyTCTBHE WJJIOKYTUBHOW IIEHHOCTH BBICKa3bIBaHUSA («3aueM 00O 3TOM TO-
BOPUTH?») JOJKHO 3aCTaBUTh aZipecara cJejiaTh BO3MOKHBIE BBIBOJBI, HAIIPUMED,
«Hazio 3aKpeITh OKHO», «TBl, MUJIBIH, JOKEH IIPUHECTH MHe Ites» U T.1. Eciu ro-
BODSIINH X0OYeT ObITh MOHAT TOYHEE, OH BhIZACT OoJblile MHPOPMALIMH, HATIPUMED,
106aBUT:

(3) A oxouwuko 8ce eije OmKpbLMO U T. .

Kaxk MBI yKe oTMeYaau, UMIUTUKATy bl 0053aTeTbHO COMTPOBOXKAAIOT MOHUMAa-
HUe coobIeHusA". B ciiyuae HaMeKa rOBOPAIUH TaK BEICTPAUBAET CBOU BBICKA3bIBa-
HUs, YTO OHU HE UMEIOT IIEHHOCTH CaMU 10 cebe U 3TUM CTUMYJIUPYETCS AeHCTBYE
cIymamoero. 3aMeTHM, YTO JJIS TOHUMaHUs HaMeKa HeoOXOJUM IMOJHBIN Habop
uHPOPMAIUH, COIPOBOXKAAIOUINNA KaKAbIA PEYEeBOM aKT: MOHUMaHUE SI3BIKOBBIX
eIMHUI], 3HaHUE KOHTEKCTa U HaJIM4Yue OOUUX CBEJEHUHN Y YIYaCTHUKOB OOLIEHHUA,
MpaBUJa BBIBOJIOB, /JII HAMEKOB C MEPJOKYTHUBHBIMU LIENAMU — MPECTaBIECHUSA
06 Mepapxuu, peyeBOM ITHUKeTe (KaKHe-TO MPOChObI HENMPUJIUYHO BBICKA3BIBATh
B J106) U T.1. Kak oTMevanoch*, ”HGOPMAaTUBHOCTh HaMeKa SBJIAETCS CIeACTBUEM
nocTysaToB ['paiica, a UMEHHO, TPUHITUIIA PeJIEBAHTHOCTH®, XOTS HAPYIIAKTCSI MHO-
rYe Apyrue MoCTyIaThl. B TOM MM WHOMW CTENEHH, 3TO MOXKHO OTHECTH U K APYTUM
cIy4yasiM HETPUBHUAJIBbHOM Mofauu MHGOpMaLUH.

2 Baparos A. H. HaMek Kak cI1oco6 KOCBEHHOI! Tlepefadul cMbIcaa // KoMIbloTepHas JIUHT-

BUCTHUKA U UHTeJIJIEKTyaIbHble TeXHOIoruu: Tpyasl MexXyHapoAHOH KoHdepeHIINH «/Jua-
sor — 2006» / Ilox pea. H. Y. Jlaydep, A. C. Hapunbany, B. I1. Ceneres — M.: zg-Bo PI'TY,
2006 —c. 46-51.

Kob6ozesa U. M., Jlaygep H. H. O6 ogHOM crocobe KocBeHHOro nHGopMUpoBaHus // 13se-
ctusa AH CCCP. Cep. iut. u a3. 1988. T. 47, N2 5. C. 462-470

Illamynosckuil M. b. 6 cioco60B KOCBEHHOT'0 BBIpaXKeHUA cMbIcaa // TPyABl MeXAyHapoJ-
HoM koHGepeHUU «Juanor — 2004». M., 2004.

3 Borisova E. Special Entities Used for Governing the Processes of Understanding/Under-
standing by communication, eds. E. Borisova, O. Souleimanova. Cambridge Scholars Pub-
lishers, 2013 — pp. 95-103.

4 Kobosesa U. M., Jlaygep H. 1. O6 ogHOM criocobe KocBeHHOT0 HHbopMupoBaHus // V3se-
ctua AH CCCP. Cep. nut. u g3. 1988. T. 47, N2 5. C. 462-470

Wilson Deirdre. On Verbal Irony / Deirdre Wilson, Dan Sperber // Irony in Language and Thought:
A Cognitive Science Reader. — New York Lawrence Erlbaum Associates. 2007, — pp. 35-55
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2. I/IpOHI/IH KaK BbICKa3bIBAHHE C HAMEPEHHO
«IIPOTHUBOIIOJIOXKHBIM>» IIOHUMaHUEM

OcTaHOBHUMCSA Ha HauboJee IapaZoOKCATbHOM CIy4Yae KCIONb30BAHUSA SA3BI-
KOBBIX CPEJICTB — Ha MpoHUU. ITo KBUHTH/IIMaHy, UDOHUA — 3TO BbICKa3blBaHUE,
KOTOpOe Ha/l0 IOHUMAaTh B IIPOTHUBOIIOJIOKHOM CMBIC/Ie. YUCTBIM clly4yaeM UPOHUU
MOXXHO CUMTATh BbICKa3bIBaHUE:

(4) Hy, maxoti eepoii 0obbemcs cokpyutumenvHoil nobedst! (IprMep B3AT
13 HabJIIOZIEeHN I aBTOPOB)

OfHaKo B PyCCKOM A3bIKe CJI0BO UPOHUSA, UPOHUYHBIN HUCIIO/Nb3yeTCsa ropaszo
mupe. AHaMU3 GBITOBBIX YIIOTPeOIeHUH C/I0BA UPOHUS [TOKA3BIBAET, YTO B PYCCKOM
A3BIKOBOM CO3HAHWU K MPOHUU OTHOCHTCA U HacMeINKa, He CBA3aHHAsA C «obpar-
HBIM>» IOHUMaHHUeM:

(5) Kozda s npoxoxcy mumo pomozpaduu AHucumosa Ha pungake, UpoHUS
NPUULYPEHHBLX 27143 HANOMUHAeM MOl NPOBANbHBLIL OMEem U «MpPOosK»,
Komopblil 001%ceH bl He3aMe0NUMeNbHO Nepekoyesams 8 3auemxy,

HO noueMy-mo npespamuics 8 «uemsolpe» 8 N0CaeOHULl MOMeHM.
[Huna Illepbax. PomaH ¢ punpakom // «3Be3ga», 2010] [mpumep uz HKPA]

Bpsag s B3miAg criocobeH IepesaBaTh «0OpaTHOe» IIOHKMMaHHe», OTIHYalollee
HMPOHMIO OT HacMelIKH. HacMmenka ke BO3MOXKHA U ITPY OYKBaJIbHOM YIIOTPeOIeHUH CJIOB:

(6) Ymo-mo msty Hac makoil muxuil 8cezda, kozoa doxodum do dena! ?
(mpuMep B3AT U3 HAOGIIOIEHUH aBTOPOB)

3zech AeHCTBUTENBHO TEKCT ITOHMMaeTcs OyKBaJabHO, YTO He MeIIaeT Iepe-
ZlaBaTh HaCMeIJIMBOEe OTHOLIeHNE K YeJOBeKy. B pycckoM s3bIKe IpuJaraTeabHOe
WPOHUYHBIHN (UPOHUUHBLIL 8327150, MOH) MOXKET 03HAYaTh HACMEILJIUBBIH, TOCKOJIBKY
JlaJIeKo He BCerZia CONpOBOXKZAeT «0bpaTHOe» MOHMMaHMe cka3aHHoro. Ilogo6Hoe
pacurpeHHOe ynoTpebieHre cI0Ba UPOHUSA U OJHOKOPEHHBIX BCTPEYaeTcsA U B He-
KOTOPBIX HAy4HBIX paboTax, 4To, BUANMO, YKa3blBaeT Ha TO, 4YTO 9TO CJIOBO He yCTO-
AT0CHh KaK TEPMUH. AHAJIOTUYHOE 3aMedYaHKe MOXKHO CcZieslaTh ¥ OTHOCUTEJIBHO PY-
I'UX A3BIKOB, B YaCTHOCTH, AHIJIMHCKOTO.

B 6osbIIMHCTBe ClydaeB HMPOHUA, AEUCTBUTENBHO, COAEPKUT U HACMEUIKY
(KOTOPYIO MO’KHO UHTEPIIPETUPOBATh KaK «fA yTBepKzAalo P u cyuralo, uTo P MoxkeT
BBI3BaTh CMeX»). OJHAKO, HEKOTOPBIE IPUMePhl — B OCHOBHOM, COIIPsIXKEHHBIE C I'He-
BOM, OTOpUYeHHEM, 3JI0CThI0 — BPsA/J JIK MOTI'YT TPAKTOBAThHCA TAKUM 06pa3oM:

(7) Mbl Huuezo He Denanu, HUHeM He PUCKOBANU, He CMOMPeENU U3 0KONOo8
Ha npubaucaruiecs maHKu, 3axicaes 8 pyke 6ymuliKy ¢ 3ancuzamenbHoll
cmecwio! ? (TpuMep B3AT U3 HAOGIIOI€eHU aBTOPOB)
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ToBOpAmUK B OTpPULATENBHBIX NPEJJIOKEHUAX ABHO IePEeYUCHseT TO, 4TO
Ha caMOM JeJjie JZiesaj, B 4eM coOeceJHUK, BUAMMO, YCOMHUJICSA, U 3TO BBI3BAJIO
JAHHOEe — MPOHUYECKOe, HO OTHIOZb He HACMEIINBOe — BBICKA3bIBaHUE. 3aMETHM,
YTO B CJydYae OTPHULATEIBHOI'0 OTHOIIEHUS K IpeAMETy COOOIIeHUS OOBIYHO
roBOpAT He 00 MPOHUY, a 0 capka3Me. He oTprias Mose3HOCTH 3TOr0 TePMUHA JJIs
JIUTepaTypoOBeAYECKUX U APYTHUX UCCIeJOBAaHUN, MBI He OyZeM ero yrnoTpebiaTb,
CYMTAsA, YTO BCE CIyYau capka3Ma IIOAXOAT 110/ OlIpeieleHre HPOHUH.

Bo MHOrux ciy4asx UPOHUSA HUCHOJIb3yeTcs KaK CPeJCTBO IlepeZaul OTpUIla-
TeJBHOI'0 OTHOLIEHUA — K NpeAMeTy OOCYKJeHUA UM K yIacTHUKAM OOIIeHUs
(xak JaHHOTO aKTa OOILIeHNs, TaK U IepesaBaeMoro). OZHAKO CTelleHb OCYXKAeHUs
MOJKET BapbHpOBaTh OT MATKOHM WJIM JaKke HcYe3alolleif, Korja, K IprMepy, B3poc-
Jible MPOHU3UPYIOT HaJl IeTbMH, 10 OUY€Hb Pe3Kol, Kak B pumepe (7) 10 OTHOIe-
HUIO K aZipecary.

TakuMm obpa3oM, Ipy NIPUHATOM HaMU (C OMOPOW Ha KJIACCHYECKOE) OIpeze-
JIEHUY UPOHUH KaK «HCII0JIb30BAHUA CJIOBA, pparMeHTa UK BHICKA3BIBAHUA LIeJIH-
KOM /IJ1A Ilepeladyl [IPSMO IPOTUBOIIOIOXKHOT'O CMBIC/Ia» HAM IIPUXOJUTCA OCTAaBUTh
3a paMKaMM PacCMOTPEHUA HeMaJslo IIPUMePOB, KOTOPEIE B PYCCKOM A3bIKOBOM CO-
3HAHUM OTHOCATCA K IIPOSABJIEHUAM HPOHUMU, ONpeJes B MX KaK HacMelIKy. Of-
HaKO U OCTaBLIMeCA CJIydau JeMOHCTPUPYIOT Oosblloe pasHooOpasue. [TosToMmy
MoOZeNVpOBaHue IOHUMAaHUA IIPHU HCIIONb30BAaHUM HMPOHUU [OKHO YUYUTHIBATh
6osbioe pasHoobpasue 3GpdHEKTOB B 3aBUCUMOCTH OT aJpecalii UPOHUHU, MeCTe
«IlepeBOPAYMBAEMOr0» CMBIC/IA B COZEPIKaHUM COOOLIEHU, a TAKXKe CIIe[NalbHbIX
MapKepoB — A3BIKOBBIX €IUHUII, IIOMOTaIOIINX aZpecaTy paclo3HaTh HPOHHUIO.

3. CemaHTHKa CMBICJIA, IOABEPraeMOro UPOHUYECKOU
TpaHchopMaI U

Hawubosee oueBUAHBIM CIyYaeM UPOHUHU SBJISE€TCS UCIIOIb30BaHUE B IPOTHUBO-
TIOJIOKHOM CMBICJIE OCHOBHOTO COZIEpXKaHUS (AUKTyMa) COOOIIeHUS:

(8) On maxkoti manenvkuil, 8 mosine nomepsiemcs (IpUMep B3AT U3 HAOTIOAEHU I
aBTOPOB)

— €CJIM U3BECTHO, YTO YEJIOBEK BBICOK POCTOM;
(9) Iozodxa — meuma (TIpUMep B3ST U3 HAOIIOJEHUH aBTOPOB)
(B cuTyaumu, Korzia Ioro/a mioxas).
OaHako «06paTHOE» IOHUMAaHUE BO3MOXKHO U OTHOCUTENBHO APYTUX GpparMeH-
TOB CMBICJIA COOOIEHUSA. B 4aCTHOCTH, UPOHUYECKU MOXKET MTOHMMAThCS YacTh CO-

obuieHus, cogeprkaias B cebe OIeHKY:

(10) U on npumawun ceotl «gocxumMumenbHblil» annapam. (IpuMep B3AT
13 HabJII0ZIeHNU I aBTOPOB)
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(11) Omxkone, ymHas, 6pedeutb mul 202108a? -
Jlucuya, 6cmpemueuucs ¢ 0CJI0M, €20 CNPocuUad.
(Y. A. Kpbinos, Jlucumna u Ocen»)

DTy LIUTATy 4acTO NMPUBOJAT KaK IpUMep UPOHUU. 3/1eCh AeHCTBUTEIbHO 3Ha-
YeHUe CJI0BO «yMHBIN» ZJOJIXKHO IOHUMAaThCA B IPOTHUBOIIONIOXHOM cMbIcie. OHAKO
9TO CJ0BOCOYETAaHME He MeHAeT ITIOHMMaHMe BbICKasblBaHUA B IlesioM — Jlucuia
JelcTBUTeNbHO crpamuBaeT Ocia, a «06paTHOe» ITOHMMAaHUE OTHOCUTCS TOJIBKO
K ZIONIOJIHUTEIbHOM XapaKTepUCTHUKeE.

VipoHuyeckas olleHKa MOKeT BbIpa)kKaThCA U ellje MeHee dKCIUIUIIUTHO:

(12) umo ace clenan 8 3a nakocme,
A, ybuiiya u 3n100eti? (b. [TactepHak. HobesneBckas npemMus).

[ToaT onMchIBaeT rOHEHUS MTOCIIe TpucyxaeHus HobeneBckoii mpemun. CaMoo-
CY’K/Jarolie XapaKTEPUCTUKU SIBHO BHITVIAAAT ITUTUPOBAaHUEM TOHUTENEH. Boobie
WPOHUYECKHE BBICKA3bIBAHUS YaCTO MOHUMAOTCS KaK OTChLIKA K IY>KUM CJIOBa, I[U-
THPOBaHUE WM XOTs OBl IUTAIUsA (MCIOIb30BaHUE HEABTOPCKUX CPEACTB HOMUHA-
nun®). OZHAKO B 1[€JIOM 3TO Ka4eCTBO HeJIb3A CUMTATh 0043aTeIbHBIM — B GOJIbIIIOM
kosmdecTBe mpumepos: (8), (9), (11) u ap. roBopAImIUY caM aeT UpOHUYEeCKe HOMHU-
HaI[U¥, U UCTOYHUK IIUTUPOBAHUS HE TPOCMAaTPHUBAETCS.

VIpOHUYECKO# MOXKET OBITh MO/JaJIbHOCTD:

(13) Bom 6bt MHe myda! (mpumMep B3AT U3 HAOIIOAEHUI aBTOPOB)

B cuTyanuu, KOrZa ONMCHIBAETCSA HENPUATHOE MeCTO (B ZaHHOM KOHTEKCTE
OIMCBHIBAJIUCh HEKOTOPHIE CJIOXKHOCTH CJIYKOBl B apMUM), MOZAIBHOCTD «i XOUY
TyZa» paclo3HaeTcsa Kak HpOHUYecKasd, IOHuMaeMasa B 06paTHOM CMEBICTIE.

Eme 6osee ToHKUI (HO HepeJKUIi!) BapHaHT MPOHUU: «II€PEBEPHYTHIM», He-
IIPaBUJIBHBIM OKa3bIBAETCA YACTh CMBICJIA, OTpakalollasd CTeIeHb NPOABICHUA Ka-
KOTro-Tu60 IMpU3HaKa

(14) B dsopHuykoll cmos.a 3anax sHuouez0 Hago3d, pacnpocmpaHsieMblil HOBbLMU
sanenkamu TuxoHa. Cmapbsle 6aeEHKU CMOSNU 8 Y2Jiy U 8030yXA modice
He o3oHUposanu. (Mnbd u IleTpoB «/[BeHAALIATh CTYIbEB»)

6 Banusnsk A. A. CemaHTUKa KaBblYeK// KOMIIbIOTepHAs TMHIBUCTUKA U UHTEJIEKTYaIbHbIE
TexHosoruu: TpyzAbl MexkAyHapoAHOHM KoHepeHnn «/Iuanor — 2000» / I[log pez. JI. JI. lom-
nuHa, H. U. Jlaydep, A. C. Hapunabanw, B. I1. Ceneres — M.: Uzg-Bo PITY, 2007 —c. 188-193.
HIunuxuna K. M. VIpoHuA B IOJIUTHUYECKOM guasore // IlomuTudeckas JMHIBUCTHUKA.
N2 4 (38) 2011. Ctp. 177-182.

Wilson Deirdre. OnVerbalIrony / Deirdre Wilson, Dan Sperber // Ironyin Language and Thought:
A Cognitive Science Reader. — New York Lawrence Erlbaum Associates. 2007, — pp. 35-55
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3zech coobIeHNEe, YTO BaJIEHKU He CITIOCOOCTBOBAJIU YIYUILIEHUIO COCTaBa BO3-
AyXa, IOJDKHO TIOHUMAThCS BIIOJHE B MPSAMOM cMbicie. OfHAKO MCIOJIb30BaHHBIN
060pOT SIBHO B HEZJOCTAaTOYHOM CTENEHU OTPAYKAET, HACKOJIBKO Ha CaMOM JieJie BO3-
ZlyX OBLJ UCTIOPYEH 3a11axoM IpeJsioii 06yBu. [[03TOMy MPOHUYECKU BOCIIPUHUMAETCSI
YacTh CMBICJ/IA «HE YJIYYIIaJy COCTOSHHUS BO3/[yXa, CO3/laBasi HEKOTOPYIO CTEIeHb He-
yZ06CTBa», B IPOTUBOIIOJIOXHOM CMBICJIE IOHUMAETCS «<HEKOTOPAs CTENEHb». — CTe-
MeHb ObLIa He HEONpEe/IeIEHHOM, 8 3HAYUTETbHOM.

HakoHel, 4acTh c1y4aeB, 0OBIYHO Ha3bIBAEMbIX HPOHUEH, 3aKII0YaI0TCA B «00-
paTHOM» TIOHMMaHUM WHOOPMAIUH, TlepefaBaeMoi GpOpMOH, CTUIEM, IITaAMIOM’.
Viponwueti 6yzieT UCIOIb30BaHNE I'A3€THOT'O IITAMIIA B IIPUMepe:

(15) Toz0a cayzu Hapoda 6ydym dymams He 0 MOM, KAK cOOpAMb 83AMKY
€ cobcmeeHHUKA, a KaK 3acmasums e20 UCNPABHO NAAMUMb 8Ce NOJOHCEHHDbLE
Hanozu. [Hukomnait AHucuH. Kabasna xanyr (k mpo6eMaM HbIHEITHUX
OTHOILIEHU ! BIacTu u 6usHeca B Poccun) (2003) // «3aBTpa», 2003.03.26]
[mpumep n3 HKP]

3zeCh UITaMII C1y2U HApoOd, XapaKTEPHBIN JJIf «BBICOKOT'0», TAQpOCHOr'0 CTHUIIA,
ynorpe6iieH B APYTOH CUTyally, KOTOPYIO MOXKHO pacCMaTpUBATh KaK IIPOTUBOIIO-
JI0XHY10. T.e. UMEHHO KOMIIOHEHT CTUJIEBOI OKPACKHU ZJ0JIKEH IOHUMAaThCA B IPOTHU-
BOIIOJIO}XKHOM cMBIcse. CaMo e codeTaHuUe clyed Hapoda (OnrcaTe bHOE BEIpaXKeHre
A «JlellyTaT» U «IMHOBHUK») He MEeHAET CBOM CMBICI — UMEIOTCA B BUZY Te XKe
mou. (BonpoueM, MpoHHMYecKoe 3HayeHHe 3TOro IITaMIla HauyWHaeT BBITECHATH
HUCXOZHOE, Yero ZlecAThb JIeT Ha3a/J, KOrZa Mucaaoch IpuBeZleHHOe BhICKa3blBaHUE,
BUMMO, elle He OBLIO0).

[Toz00OHbIEe CTyYau MPOHUYECKOTO YIOTPeOJeHN MITAMIIOB IIHPOKO PACIIPO-
CTPaHEeHBI U CTAJIU YaACThIO MOJIO/IEIKHOHN CYOKYIbTYPHL B KOHIle 80-X rOZ0B IIOZ Ha-
3BaHMeM cméb (HOCUTEeN NHTEePIPETHUPYIOT ITO CIEHI'0BOE CJIOBO KaK «HM3/leBaTelb-
CTBO»). OH IO-IIpeXKHEMY pacpoCTpaHeH B A3bIKe HeKOTOPBEIX CMU.

4. IIparmMaTUYecKHe acleKThl YIIOTpeOJIeHsI HPOHUH

[ToCKOJIbKY UPOHUSA ObLIA «OTKPEITA» KAK OZWH 13 TPOIIOB, TO €CTh BEIPA3UTENb-
HBIX IIPHEMOB, TO 10 GOJIbIIEH YacTH ee U3y4yaau B paMKaxX aHa/IN3a XyJOXKeCTBeH-
HOTO TeKcTa. BpoueM, ¢ camoro Havaja 6vlIa oueBHAHA U Apyras chepa ee mpu-
MeHeHHS — 3TO puToprudeckas GUrypa, akTUBHO UCIIO/Ib30BABIIAACA B IIyOIMYHBIX
BBICTYIIEHUAX. B 3TOM cMBICIe posib upoHKU B CMUY, MOKHO CKa3aTh, HACJAEAYeTCA
u3 putopuku. Ho, kak oTMevaloT HauboJiee IPOHUILIATeIbHbIE HCCIeZloBaTeNn®, Npo-

7 Munuxuna K. M. UpoHus kak 3¢ deKT A3BIKOBOM UTPHI // fI3bIK, KOMMYHHUKAIUA U COLU-
anbHas cpeza. Beimyck 8. Boponex: BI'Y, 2010. C. 37-45.

HIunuxuuna K. M. VipoHus B monuTuyeckoM guasnore // [lonuTuyeckas JMHIBUCTUKA.
N2 4 (38) 2011. Ctp. 177-182
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HWUS ABJISIETCS BAa’KHOM U BEChMa PaclpOCTPaHEHHOH YacThiO MOBCEIHEBHOTO 061Ie-
HUs: YCTHOU Gecesibl, MUChMa U T.1I. [Ipy 3TOM MPOHUYECKUN CIIOCOO BBIpAXKEHUS
TTO3BOJISIET TIEPEAATH P/ JOTTOJTHUTENBHBIX CMBICJIOB, aKTyaJIbHBIX B OOIEHUH.

OJHUM U3 BaXKHEHUITUX MOKHO CUUTATD, IIOXKANYH, «IIPUCOeJUHEHNE»: TOBOPSI-
LIUH, yIOTPeO6IIsis HETPUBUAIBHBIN CIIOCOO BBIPA)KEHU S, IOKA3bIBAET aZ[peCaTy, 4YTO
PACCYMTHIBAET HA €T0 MIOHUMaHue. DTO MOXKHO pacCMaTpPUBATh KaK 3HAK MPUOOIIe-
HUS K «CBOUM», «IIOCBSAIIEHHbIM», YTO ABJISETCS U ,B HEKOTOPOM PO/Ie» JIECTHIO TOBO-
pALIero azgpecary. ITO BeCbMa CUJIBHOE CPEACTBO BO3/JIEHCTBU A, TIOCKOIBKY aJ[pecar,
KOTOPOTO yKe 00'bSABUIN TAKUM 00pa30M «IIPUOOIEHHBIM», )K€ He 3aX0UeT OTBEp-
rath cofiepkaHus nHpopmanuu. HaBepHoe, UMEHHO 3TUM MOXXHO OOBSCHUTD IIHU-
POKO€e pacipoCTpaHEHUe B ITeYaTH TaK Ha3bIBA€MOT'O CTE0A: MPOHUYECKOU MOAauu
TO3ULMY TPOTUBHUKA.

HecoMHEHHO, UPOHUS [IOCTATOYHO YacCTO HCIIOIb3YeTCsS JIs Mepefjauvl OTPU-
LIaTeJIbHOW OIEHKHU COZIEP’KaHUs co0OIeH s, cM. npuMep (7). Bo3MOXKHO, 3TO CBS-
3aHO C TEM, YTO UPOHUS YaCTO MPe/CTABIAET COO0N IMTHPOBAHUE TEX, KOTO MO BEP-
ramT ocMesHU’. [OBOPAIIMI HE MPOCTO 3aABISAET HKCIUTUIUTHO, YTO HEKOTOPOE
BBIKA3bIBaHWE HEBEPHO, HO IpeJJjaraeT JUYHO YOeaUThCs ajpecaTy OYEBUAHOCTHU
HENPaBOTHL.

OTpullaTeIbHOE OTHOLIEHUE TAKOTO K€ UCTOYHUKA UMEET MECTO JJa’Ke B elle
6OJIbIIIEH CTENEeHH, KOT/la MECTO HACMEIIKY 3aMeHsEeT I'HEB, KakK B mpumepe (7).

Boobuie Hajiu4Yue IOMOPUCTUYECKON, UTPOBOH KOMIIOHEHTBI — JOCTAaTOYHO
YacThIM CIIYTHUK MUPOHUYECKOTO YIMOTpebseHUAY, HO Heobs3aTeNbHBIN. Bpsag nu
MOXXHO TOBOPUTH 00 UTpe U romope B ipumMepe (12) B. [TactepHaka.

HamepeHUs TOBOPSAIIETO BO MHOTOM OIIPEJESIOTCSA TeM, HACKOIBKO POJIb «CO-
0oOUIHUKA» U «00bEKTa OCYKAEHUs» pacipe/ieieHbl CpeJid YYaCTHUKOB OOIIEHUA.
KiaccuyeckuM caydaeMm siBASETCSA OCYKAEHUE YeT0-T160 BHEIITHETO ITO OTHOIIEHUTO
K yJacTHUKaM o0IeHus (roBopAieMy u azpecary). OAHaKO 06bEKTOM OCYK/IEHU
MOXeT CTaTh U caM I'oBOPpAIMINY (MU HEYTO, C HUM CBA3aHHOE) — TOr/la MBI TOBOPUM
0 CAMOUPOHUU:

(16) Hoa. A, kak gcez0a, cozdatro obuyyi meopuio 8cezo. B pesyabmame Hu 00HO
cmambu He Mo2y nodams gogpemsi. (IIpUMep B3T U3 HAOIIOAEeHUH aBTOPOB)

3aMeTuM, 4YTO 3TOT IpUMep OTINYaeTcs OT IacTepHakoBckoro (12), camo-
UpOHUEH He ABJIAIOLUIETOCHA, TEM, YTO 3/eCh I'OBODAIIUU ocykzaeT cebs, Torza
kak b.IlacTepHak ocy)xZaeT aBTOPOB IIUTHUPYEMBIX XapaKTePUCTUK, U HPOHUIO
K cebe He TIpUIaraer.

®  WilsonDeirdre. OnVerbal Irony / Deirdre Wilson, Dan Sperber // Irony in Language and Thought:
A Cognitive Science Reader. — New York Lawrence Erlbaum Associates. 2007, — pp. 35-55.
3anusuak A. A. CeMaHTHKa KaBblueK// KOMIIbIOTepHaA TMHIBUCTUKA U UHTEJJIEKTyaIbHbIE
TexHosoruu: Tpyzbl MeXxAyHapoAHOU KoHpepeHnH «/luanor — 2000» / [Toz pez,. JI. JI. om-
auHa, H. . Jlaydep, A. C. Hapunbsany, B. I1. Ceneres — M.: M3a-Bo PITY, 2007 — c. 188-193.

CanHukos B. 3. Pycckas aspikoBas myTka: Ot IlymkuHa o Hamwux AHe# / B. 3. CaHHU-
KOoB. — M.: Arpad, 2003. — 556 c.
Crystal, D. Language Play / D. Crystal. — Chicago: The University of Chicago Press, 2001. — 248 p.



Borisova E. G., Pirogova Yu. K.

O6bexTOM UPOHUHU GBIBAET azpecaT. DTOT CIyIall MOXKET paclaZaThCsa Ha He-
CKOJIBKO YacTHbIX. Co6eceITHUK MOXKET OBITh OTKPBITO cZleJIaH 06'beKTOM UPOHUHU:

(17) Tot o y Hac eyHOepKUHO, umo mebe kakue-mo aabopamopHsle (pabomaoLl).
(mpuMep B3AT U3 HAGIIOEHUI aBTOPOB)

OznHaKo BCTpEYaeTcs U CKPhITOe —Jis1 cobecelHMKA — WPOHU3UPOBaHME Ha/
HUM, BO3MOYKHO, /IJIsI HETO HEIIOHATHOE, a[pECOBAHHOE IPYTUM — YUTATEJAM OITH-
CBIBAEMOT'O CJIy4ast, CBU/IETEIAM TPOUCIIECTBUA.. IMEHHO TaK MOYKHO pacIleHUBaTh
SIM30/, U3 IEPMOHTOBCKOTO «['€pOsT HAIlIero BpeMeH!»

(18) Twvt, 2080psim, amu OHU YHCACHO BOJIOUUICS 3A MOETl KHANCHOU? — CKaA3an
OH 0080JIbHO HEOPENCHO U He 21051 HA MeHSL.

— I['0e HaM, dypakam, uaii nums! — omaeeuan s emy, NO8MOPAS AOUMYHO
n02080pKY 00H020 U3 CAMBLX JIOBKUX NOBEC NPOULILOZ0 BPEMEHIL, BOCTEMO20
Heko020a ITywKuHbIM.

VpoHus He 6bL1a BOCIIPHUHATA apecaToM, HO YUTATeIAMU pOMaHa — BIIOJIHE.

MBI 37ech He MOXKeM IIPHBECTH IIOJHBIH [TlepedyeHb BO3MOKHBIX 0O BEKTOB HPO-
HUU. OTMETUM TOJIBKO, YTO B 3aBUCHMOCTH OT POJIH OOBEKTa B peueBOM aKTe Ha-
6JII0aI0TCsA BechbMa pasHOoOOpa3Hble HaMepeHUs [OBOPSAIEro, PEIIUBIIEr0 HUCIIOJb-
30BaTh IpreM HpOHUU. TaKuM 06pa3oM, UDOHU A ITI03BOJISAET BCKPHITh (MM IOATBED-
JVTh) pa3IUYHble TUIIBI IParMaTHKY Pe4eBOro IoBeJeHus — OoJiee CIOXKHbIE, YeM
IIPOCTO IOHUMAaHUe COOBIIEeHN aZ[peCaTOM.

5. Kakum oO6pa3oM ciryImaromii IOHUMaeT roBOPSIIero?

Ecu ucxoauTh U3 TOr0, YTO TOBOPAIIUN HaZleeTcs HAa IIOHMMaHUe (a 9TO Tak,
0 KpaiHel Mepe, s YaCTH aZpecaToB COOOIEHMs, 32 UCKITIOUEHUEM PEAKUX CITy-
4yaeB, KOTOPBIE OyyT paCCMOTPEHBHI TI03/IHEE), CJIEAYET BhIAEIUTH YCIOBU, obecrie-
YUBAIOIIME BCE T€ BBIBOBI, KOTOPhIE HEOOXOAMMO C/IeIaTh JJis IOHUMaHUs cO0bIIe-
Husd. OmnpeziesieHre 3TUX yCJIOBUN UCKJIIOUUTENTHHO BAXKHO JJI aBTOMaTHUYeCKOTO
aHaJM3a TEKCTa, K IpUMepy, IpU aBToMaTudeckoMm pedepupoBanuu CMU. B aTom
HallpaBJIeHUU BeJyTCS aKTUBHbIE pabOTHIM, pe3ynbTaThl KOTOPBIX MBI YUUTHIBAEM
B IIpe/jlaraeMoM IlepeyHe.

OJHUM 13 BaXKHENUTITNX GAKTOPOB SIBJISETCSA KOHTEKCT — KaK IUPOKUH (061re
3HaHUA 06 YCTPOMCTBE MUPA, O B3BAUMOOTHOIIEHHUSIX aKTAHTOB OIIUChIBAEMOM CUTY-
aluu, 0 CEMaHTHUKO-IParMaTU4YeCKUX XapaKTEPUCTUKAX YIIOTPebIIeMbIX 3HAKOB),
TaK U Y3KUH — JaHHBIY TeKCT (MOHOJIOTMYECKOTO WU UATOTUYeCKOro XapaKTepa)

' Dmitry Davidov, Oren Tsur, and Ari Rappoport. Semi-supervised recognition of sarcastic sen-
tences in Twitter and Amazon. In Proceeding of Computational Natural Language Learning
(CoNLL 2010), Uppsala, Sweden, July. 2010.
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¥ XapaKTEePUCTUKU aKTa oOleHUs (HampuMep, IpeACTaBIeHUs O HAJIUYUU 37pa-
BOT'O CMBICJIE ¥ YYBCTBA IOMOpa y roBopsiiero). Oco3HaHHUe TOTO, YTO OYKBaJIbHOE
MMOHUMaHUe HEBO3MOXXHO, HEPEZIKO MOXET OBITh CITYCKOBBIM KPIOUKOM /IJIS1 BKJIIO-
YeHUS MEeXaHW3Ma BBIBOZIOB IIPU Pa3JUYHBIX yIoTpebieHusx TpomoB. (Cioga ke
ceflyeT OTHECTH W INIpeJCTaBJIE€HUE O JKaHpaX, HallpUMep, NIPU YTeHUU maMmdJiera
JIOTUYHO UCKATh UPOHUIO).

PaccmoTpuM mpuMep U3 OOCYKA€HHs CTaTbU Ha pecypce mirtesen. Vybor
2012 (mpumep B3saT 27.01.13). B maTepuase 415 00CyKA€HU MPUBOAUIOCH MHEHHE
ZI>x. Copoca o mpobyieMax B POCCUKMCKOUM 3KOHOMUKe (opdorpadus u MyHKTyalus
COXpaHAITCA):.

(19) Hnwva 10928 o 0a Kmo maxkotii copoc? He 3HAeM Mbl HUKAKO20 copocal copoc
8 amepukKe U HuYe npo HAC He 3HAeM. MblL 8ePUM MOKA HAULEMY NpeMbepy
Medsedesy. OH cka3aJ, ece HUWMsK!!! a oH 18HO 8 meme: y He20 atihoH ecmb
U OH yMeem meummepom noib308amuCs

Bauzepuii Kosanvuyk 12950 @ Hnvs, kmo mo muHyc cmasus 6am, He NOHANU
YIMo 3Mo UPOHUSL.

Havaso ¢popmbr

Kosery ¢popmer

25 auB, 22:06 OTBETUTH

Hnvsa 10928 o easepe. Hy HAKOHEY-MO KMOo-mo 002a0acs. s yn OYyMan cogcem
1J10XO0 C FOMODOM.

O6cyxZeHre Ha 3TOM pecypce (B oTindue oT GOPyMOB U I'PYII, 06beANHSIIO-
mux 6oJiee UM MeHee CXOXKHUX [0 BO33PEHUSAM M0JIb30BaTEIeH) MTPUBJIEKAET JHOEH
(a BO3MOKHO, ¥ 6OTHI) OYEHb PA3HBIX B3IVISZOB U MO3UIUH. [IJI MOHUMaHUSA CO00-
meHus Vibu KaKk UPOHUYECKOTO HEOOXOAUMBI TaKue GpparMeHThl KAPTUHBI MUPA,
Kak mpezcTaBieHue 06 usBectTHocTH /I3k.Copoca, 0 TOM, YTO YMEHHUE MT0Ib30BAThCS
COBPEMEHHBIMU CPE/ICTBAMU CBSI3U BOBCE HE SBJISETCS OKA3aTeJIbCTBOM BBICOKOM
KOMIIETEHTHOCTH. HaKoHell, U TO, YTO MPeEMbeP MOXKET OBITh OOBEKTOM HaCMeEIIEK.
Buzmmo, f1aeKo He BCe yYaCTHUKY 06Cy K AeHUs ObLIn yOeXXJeHbI, YTO Y aBTOpa 3a-
MIHUCH €CTh 3TU pparMeHTHl B KAPTUHE MUPA, TIOYEMY U CTABUJIU €My MUHYCHI B 3HaK
HeoZI0OpeHU s BBICKa3bIBaHUA, KOTOPOE OHU TIOHSIN OYKBaJbHO.

3aMeTHM, YTO NPU BbIBIEHUU UPOHUYECKUX YIOTPEOIEHUHN B ITOTUTUIYECKUX
KOMMYHUKAIUAX, YTO BaXKHO /I 3a/1a4 aBTOMaTudeckoro pedpepupoBanus CMU,
POJIb KOHTEKCTA B IIMPOKOM CMBICJIE UTPAET THUII MOJUTHUYECKOTO AUCKYpCa: CI0Ba,
XapaKTepHbIe JJisi, K IPUMepPy, KOMMYHHUCTHYECIOrO AUCKypca — MaHUpeCTaTUB-
Hble (manifestive'?) Tpyasmuecs,Ha 6;1aro POAWHEL U T. 1., B TMOEPaTbHOM AUCKYPCE
6yAyT ynoTpebNsAThCSA WKW B COCTaBe IUTAThI, UJIX UPOHUYECKU, CP. 3ar0JIOBOK

12 Borisova, E. “Opposition Discourse in Russia: Political Pamphlets 1989-1991.” In Politi-
cal Discourse in Transition in Europe 1989-1991, edited by P. Chilton, M. Ilyin and J. Mey,
111-130. Amsterdam/ Philadelphia: Jon Benjamins, 1998.
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M. l'a"amnosnbckoro «Ha 6aro Poguubl 1 ee 6abna». («Oxo Mocksbl», 12.02.2013,
www.echo.msk.ru/blog/ganapolsky/1010574-echo/)

Bropoii BaxkHBIN HaKTOp — clienaabHble MapKePhbl < IPOHUYIECKOT0 IIOHNMaHU .
OHM MOT'YT HOCUTHh GOHETHYECKUM (MHTOHAI[MOHHBIM, (pOHUYECKUI), rpaduIecKuid,
JIEKCUYeCKUH, CTHINCTUKO-TIparMaTuyecKuii xapakrep. [IpryeM BcTpedaroTes U 3HaKH,
KOTOPBIE CIe[UaTbHO ITpeJHA3HAYeHb] /I BbIpaKeH!sI UPDOHUY — yTPUPOBAHHASA UH-
TOHAIMA, CJI0Ba U codeTaHus «[Ila3sl», «bery u najgawo», «/lafyT — JOrOHAT U elle J0-
6aBAT» U B 3TUX CIy4asaxX ¢peHOMeH MPOHUM HeCKOIbKO CMbIBAaeTCs. Halle BCEro pojb
MapKepoB MPOHHUH UI'PAIOT CJI0BA M BEIPAYKEHMU s, KOTOPbIE IIPeJCTaBIAI0T COOO0M Ipe-
yBeJMdYeHNe KaKUX-TO XapaKTepUCTHK CI0BA: SMOIMOHAIBHON OKDPACcKH, IIpUHA/IEX-
HOCTH K OIIpe/ie/IeHHOMY SI3BIKY BILIOTB IO IITAMIIOB U II1a6/I0HOB. IMEHHO TAKUMU Map-
KepaMH ABJIAI0TCSA HAUMEHOBAHUA «OTell HAPOZOB», «IYILINH APYT GU3KYIBTYPHUKOB»
110 oTHoteHuto B Y. B. Cranuny. ®aKkTu4ecKu yTPUPYIOTCSA Te XapaKTePUCTHUKU A3bIKO-
BBIX €IMHULI, KOTOPbIE II03BOJIAIOT YBUETH HECOOTBETCTBUE UX YIIOTPEOIEHUA 3aMbICTY
TOBOPSIIEro, HAIIpUMep, HeyMeCTHBIN ITadoc, Cp. «HAKUTOE HEIIOCHIIBHEIM TPYZAOM>.

Ba’kHO OTMETHUTH, YTO IIOHUMaHKe HacTyIIaeT He Beerza. Jlaske ecsid He CYUTATh
clyyaeB KOMMYHUKATHBHON HeyZauyu, KOTZA 3aJyMaHHBIH CMBICH, NepefaHHBIN
UPOHUYECKH, ObLT MOHAT OYKBaJbHO, €CTh HEMAJO BAapHaHTOB TOT'O, YTO aBTOP
COOOIIeHN A U PACCIUTEIBAJ HA TO, UTO YACTh aZipecaToB IIOMMeET TEKCT B 6YKBaJIbHOM
CMBICTIe, He Pa3MIAAUT UPOHUU. DTO MOXKET UMeTh MeCTO, €CJIH aBTOp Xo4eT obe-
30IacuTh cebsl ¢ TOUKHU 3peHHs IPABOBBIX HOPM: OH MOXET yTBEPK/JaTh, UTO AaKe
He [I0/I03peBaJl O CKPBITOM NPOHUY B COOCTBEHHBIX CJIOBAX:

(20) B npoutniom Onvea FOpbesHa npouLna cyposyro wkosy 0uKoz2o Kanumanausmda
68 OHOKCHMe, «HopHuxkene», PCIIII. Teneps 8HeOpsiem 20cy0apcmeeHHble
KOHUenyuil, OpueHmupo8aHHsle Ha 61420 NPOCMo20 uesosexd. ...

Hy He npedcmasgnsiem sice OHA 8 KOHUYe KOHU08 UHMepechl 0NUAPX08
e npagumeasmcmae? (JII. N2 6, 2013, c 10)

Ecsin 6Bl noc/ieiHee OBIIO 3aABJIEHO KaK MPSIMOE YTBEP)KJEHNe, aBTOPY I'PO-
30 GBI IIpecsie/JOBaHNe 3a KJIEBETY WJIN HaHeCeHUe ylepba /e 0BOi pelyTanuu
Onbru FOpbeBHBHL.

A «<MIpOHUS He MOXXET OBITh IPeIMETOM CyZe6HOr0 pa3bupaTeIbCTBa, TaK KaK CBs-
3aHa C BOCIIPUATHEM; OZJHO U TO JKe UPOHUYeCKOe BEICKa3bIBaHNe Pa3Hble TN BOCIIPU-
HUMAaIOT [T0-Pa3HOMY: OJHU KaK MOJOKUTENBHYIO, JOOPYIO UPOHUIO, APYTHE — KaK OT-
pULIATEIbHYIO, 3/IYI0, & TPETHU BOOOIIE He BOCIIPUHUMAIOT UPOHUYECKYIO OKPACKY'».

Ecnu B Mezna MPOHUSA pacIpoCTpaHeHa UCKIIOYUTENIBHO NIMPOKO, TO B Kasa-
JIoch OBl GIM3KOM JUCKYpCE — PeKJIaMHOM — MPOHUI0 OOHAPYKUTh HENPOCTO.

Kak nposecmu nunzeucmuueckyr skcnepmusy cnopHozo mexcma? IlamMaTka And cyzel, ropu-
croB CMU, aZiBOKaTOB, IPOKYPOPOB, cjlejoBareell, o3HaBaTenel 1 akcnepTos / Ilog pea.
pod. M. B. TopbaHeBCcKOro. — 2-€ u3z., uctp. u gom. — M.: FOpuamaeckuii Mup 2006, — 112 c.

14 Pirogova Yulia. Message perception and comprehension in Marketing communication dis-

course/ Understanding by communication, eds. E. Borisova, O. Souleimanova. Cambridge
Scholars Publishers, 2013 — pp. 176-210.
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BosbIIMHCTBO cilyYaeB, MHTEPIPETUPYEeMBIX KaK HPOHUSA, JOJLKHEL ObITh OTHECEHBI
K HacMelIKe, T. K. B HUX HeT «[lepeBopoTa» cMbIcia. Te ciyyau, 4To Bce-TaKu IpeAIIo-
JIaraloT noZloOHOe MBICIHTEIbHOE IeICTBHE, Yallle BCer'o COAepIKaT MOACKa3Ky B BU/e
KapTHUHKY, JJaJbHENIIero pa3BepThiBaHUA CloXXeTa U T.11. Tak, HeCOMHEHHO, UPOHU-
YeCKOH MOYKHO CUHTATh PEeKJIaMy 3yOHBIX ITaJI04eK I cobaK. DTOT POJIUK IIOCTIe UH-
dbopmaruu o Bpe/ie 3yOHOTO HaJIeTa IEMOHCTPUPYET KaZPhl, «pEKIaMUPYIOIIHE» 3y0-
Hble IpoTe3bl (IprueM cOOaKHU IIpeJCTaBIeHbl YIBIOAIONINMUCSH, C YeJTOBEYeCKIMU
BCTaBHBIMU YeJIOCTAMH, YTO ABHO OTHOCUT Ka/ZIp K COOTBETCTBYIOLUIUM PEKJIaMHBIM
COOOIIEHNUAM YCIYT CTOMATOJIOroB). JJaHHAA «peKJaMa» Ha CaMOM Jiejie peKJIaMOoi
He ABJIAETCS, ITO JIETKO IIOHUMAIOT COOaKOBOABL. B «06paTHOM» CMBICIIE 3ZeCh IIOHH-
MaeTcs Ba)kKHeMIasa 4yacTb pekjaMbl — IIpejokeHue ToBapa. OZHaKO 3TO TOJNIBKO
JacTh peKJIAMHOTO coobOuleHus. JIaHHEIN KaZip CMeHsAeTCs CIeJyIOUInM, rze cobaka,
I'PBI3S PEKJIAMUPYEMBIN TPOAYKT — 3yOHYI0 TaJIOUKy, BOPUUT: «UT0 3a epyHza! Ha ca-
MOM JleJIe Hy»KHa 3yOHas [ajodka». T.e. aBTOPEL COOOIIeHNA He OCTABJIAIOT 3PUTEIII0
He0OXOZMMOCTH ITOHATH UPOHUIO B IPEABIAYIINX KaZipax, a TYT e Bce 0O'bACHAIOT.

Pasnuuua B YacTOTe MCIOJAB30BaHUA HMPOHMU B TEKCTaX pPa3HBIX THUIIOB
3aCTaBJIAET IPeJIION0XKUTD, YTO IIPH BOCIIPUATHU COOOLIEHNH B PA3IMIHBIX TUIIaX
JAUCKypcax IpeJliojaraeTcsa pasiaudyHasd aKTUBHOCTb ajzpecaTa. 1 B pekjaMHOM
JAUCKypCe OHA OJJHA U3 CAMBbIX HU3KUX.

BeiBOABI

TakuM 00pa3oM, MPOHHSA OKa3blBaeTCs He TPUBHAIBHEIM, HO JOCTATOYHO
IIMPOKO PACIPOCTPAHEHHBIM CIIOCOO0M Iepeauyl THPOpMAaIUH ciryaomemy. [pu
9TOM OT CJyIIAoIero TpebyIoTCcs HEKOTOpble JOMOJHUTENbHbIE YCUINA, NHOIA
3HAYUTeNbHBIE, YTO Ka)kKeTCsA IPOTUBOpeYalIM MakcuMaM ['patica o py:xeno6umy,
xonudectBe. OZHAKO IPHU HCIONb30BAHUM HPOHUU TOBOPAIMIMN OKa3blBaeTCs
B COCTOSIHUY IlepeZiaTh JONIOJHUTeNbHbIE GparMeHTHl CMbICTIA:

A) roBopAIMY BEI3BIBAET B aZpecare YyBCTBO IIPUOOIIEHHOCTH K COKPOBEH-

HOMY 3HaHUIO (IIOCKOJIbKY ITOHMMAaeT CKa3aHHOe), YyYBCTBO IIPUHA/JIEKHO-
CTHU K OZHOMY COOOIIIeCTBY, YTO CIIOCOOCTBYET HEKPUTUYHOMY BOCIIPUATHUIO
CKa3aHHOrO,

B) nepenaBaemas nHopManusa BOCCTAHABIMBAETCA aJpecaToM, UYTO CIIOCO0-
CTBYeT ee BOCHPHUATHIO KaK COOCTBEHHHBIN BBIBOJ 1 B MeHbIIIEH CTeIIeHH OT-
BepraeTcs aJpecarom,

B) roBopamuiiobecrnedrBaeT IpaBUIbHOE IOHNMaHUE Iy TeM JOIOTHUTEIbHBIX
MapKepoB (MpOHWYecKas WHTOHAIUA, «KaBBIYKM» M T.II.) U YYUTHIBAET
Ipe/icTaBlIeHUA O MUPe U BO3MOXKHOCTH aZipecara IIpOBecTU HeOOX0AUMEbIE
NIpoLleyPEl, ITO3TOMY B OIpeJieIeHHBIX TUIIaX KOMMYHUKAIWH, IZe 3TU
yCJIOBUA COOIIOCTU TPYAHO, UPOHUA YIIOTPebIAeTCs peAKo,

I') eficTBUA 10 BOCCTAHOBJEHHIO HUPOHUU OOBIYHO OBIBAIOT 3MOIMOHATIBHO
HaCBIIIeHHBIMY, IIpUYeM dYallle BCero IepeXUBAHUA OIpeesATC
IOMOPHCTUYECKOH COCTaBIAOIIE M UI'POBOM — paZoCThio ajpecaTa IpU
BOCCTAQHOBJIEHUH 3aMBbICJIa ['OBOPAIIETO.
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Bce mepeuunciieHHOe JieslaeT UPOHUIO CUJIBHBIM MHCTPYMEHTOM BO3ZeHCcTBUA

rOBOPSIIEro Ha ajpecara.

MozenupoBaHue JeHCTBUM ajpecaTa MO MOHUMAHUIO UPOHUU 3aCTABIAIOT

VYUTHIBAaTh TaKWE€ KOMIIOHEHTBI CMBICJA COOOLIEHUS KaK AUKTYM, MOJaJbHas
paMKa, olleHKa, SMOIUH, ’KaHPOBaA U CTUJINCTUYeCKas IPUHAJIEeKHOCTD. A B Iei-
CTBUS IPUXOJUTCS BKJIIOYATh HE TOJIBKO MOHUMaHUe (IIPSIMO€e) COOOLIEHU A, HO U CO-
TocTaBJ/ieHre ¢ KapTUHOM MUPa, BEIBOJBI aZipecaTa 0 HaMepeHUsAX roBopsliero (IIpu-
yeM pa3HOpOJHBIe U HEOZHOBPEMEHHbIE), a TaK)Ke BOCIIPUATHE OIIeHKU U SMOIIUH.
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